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EgéSZ évre 
E L Ő F I Z E T É S I ÁR : 

10 P. Negyedévre 2-50 P. 
5 P. Egyes szám ára 20 fül. 

Megjelenik m i n d e n szombaton. 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : 

P A T H Ö G Y U L A 

S Z E R K E S Z T Ő S É G É S K I A D Ó H I V A T A L : 

K o m a r o m , Igmándi-ut 12. Te le fon 6 1 . 

Hirdetések árai dí jszabás szerint. 

Kéziratokat nem a d u n k vissza. 

E í s ö l é p é s . 
Surányi Ferenc apátplébános ün
nepi beszéde, melyet a Szociális 
Missziótársulat templomépítés cél

jai a rendezett hangversenyén 
mondott. 

Az emberi hang és burok 
művészete előtt egy egyszerű 
meghatott hang csendül meg, a 
, up hangja, beszéde. Máskor 
talán nem lenne helyénvaló, hogy 
a hangverseny dobogó ján meg
jelenjen a papi talár, de ma, 
amikor ugy z song ez az este az 
áhítatos sok szép reménységtől 
i s amidőn ünnepi p r a e l u d i u m o -
kat muzsikálnak az á lomlátó 
szivek, méltó és igazságos , ha 
álmaink a lmának el indulásakor 
a vágyak embere, megtestesítője 
megszólaltatja az örömnek és a 
hálának ezüstcsengésü harangját. 

Kezembe veszem tehát a 
harangkötelet és mielőtt meg
kondulna szivemen keresztül 
s o k ezer kath.szivharang, végig
nézek ezen i l lusztr is társaságon 
és az; m o n d o m Deo gratias, 
hála légyen az Istennek. Hála, 
hogy a gyűlölködésnek és há
borgásnak korában az erőszakos , 
az alacsony, a csúnya elszaba
dulása idején, m i k o r a széthú
zás karóba húzza az embereket 
és 'ságos Önkinzásba kergeti 

. megvigasztalódva láthatom, 
az etnikai élet kultuszában, 

szépségnek megbűvölő erejé
én egymásra t u d t u n k találni, 

ni a testvérek. Az igazság, 
j sag és szépség kultuszában 
nem tagadhat juk el íme azok 
vagyunk. 

Az igazság, a jóság a szép-
.• kai túsza az össze fogó vas

pántja az ember i ség j o b b j a i n a k 
azokban a k o r o k b a n , amelyek-

_ i h u l l a f o l t o k verődnek ki a 
társadalom arcán. A materializ
mus, az élvezetvágy, az önzés 

' elerőtlenedés tünetei íjeszte-
: kőztünk, s az embertestvé-
: útszélen fekszenek testben 

és lélekben l erongyolódva. N e -
künk meg ke l ! találnunk a módot, 
hogy kiemeljük őket sxamari tá-

i szeretettel és h o g y megte
remtsük számukra a méltó e m 
beri élet feltételeit. Ha azonban 

ibert a k a r u n k nevelni a tár-
űom teherhordozóiból, akkor 

azoknak k i kell mozdulniok a 
zugokból, a páragőzös konyhák
ból, az oia jos g y á r a k b ó l , a szür
ke, p o r o s irodákból és m i n 
denki / imára időt és helyet 

kel l biztosítanunk, hogy az isten 
lehelete rálehel jen a szán dó 
csontokra , hogy fölkenje eket az 
áhítat olajával , s ak. ha ldokol 
újra magahoz térjen s akit iaz 
gyötör ismét szolgai ja az Urat . . . 

M i m i n d i g hirdettük az e m 
beries eletet, m i m i n d i g akartuk, 
hogy m i n d e n testvérünknek meg
legyen a csendes vasárnapja , 
amelyen a magáé és a leikéé 
lehet, nekünk minden vasárnap 
és ünnepnap elvérzett egy da
rabja lelkünknek, hogy a nemes, 
vallásos élet kultuszával nem 
telithetünk meg minden szomjas 
lelket , mert csak ettől lesz gaz
dag és meleg az élet. Nekünk 
ma is álmatlan, átvirrasztott é j 
szakáink vannak, hogy a Int. az 
erény, a hűség drágagyöngyeit 
nem Szórhatjuk pazar kézzel 
m i n d e n hívünk elé. hogy felve
gyek és általa fényessé és tar
ta lmassá tegyék leiküket, ü e 
nyugodtan vall tatom* hogy aka
ra tunk , vágya:. ! : hiusuifáért nem 
nekünk kell „a ea c u i p a " - z n u n k , 
hanem kisértő l idércként d ö r ö m 
bölnünk k<_il a t r i a n o n i szörnyű 
nagy uraknak rácsos ablakán, 
hogy a le lk i ke lyérért kiáltó fiak 
haiieja már a templom kapujá
ban veszik ei és a több örömért , 
napsugárért sói a j tozoknak le lk i 
kultúra mécsesei t t u d j u k csak 
meggyújtani. 

A vágyak kielégüléséért 
sziklafurásnal keményebben izzik 
a lelkünk. I : verejtékes munká
ban vigasztalva szólaltatja meg 
a Szoc. M i s s . T á r s u l a t a ha jnal i 
harangszót . Áldott legyen ér te i 
És ahogyan Beethoven fantáziája, 
Bizet szenvedélyes muzsikája j á t 
szott reggeli és esti imát, ta 
vaszi d a l t , öszi búcsúztatót és a 
hangok ezüst húrjain át hal i juk 
a germán tölgy erdők zsongását 
és a korálierdök ünnepi á io ta-
tát, a mai est ihletett művészei
nek hangján és muzsikáján ke
resztül mi is ugy h a l l j u k , hogy 
acé los csengéssel glédába all az 
uj kath . t emplomnak első tégla-
sora, amely t e m p l o m n a k oltárara 
odahelyezzük majd minden szívbe 
való kiaradásra a hi t , az erkölcsi 
jóság , tisztaság, nemes önérzet, 
á ldozatosság fönséges ideálját, 
h o g y általa megvi lágosodjék a 
ránKöorulo nehéz é jszaka és 
hogy legyen beszédes tanuja az 
elő hi tnek, a magyar akarásnak 
és a csüggedés között az erőnek, 
a vigro.znak és a b iza lomnak I 
legyen szelíd szivárványa . . . 1 

sí N é p k o o y h a k a p u i t . 
A Vetsey Edéné-népkonvha április hó 6-án befejezte műkö
dését. — Kettőszázharminc nincstelennek juttatott mindennap 

meieg ételt a Szociális Missziótársulat a Népkonyhán. 

A szegények goadózásáér t 
ra jongó lelkek adtak az eszmét 
és vitték diadalra a Szociális 
Missziótársulat Komáromi Szer
vezetén cl. nem es vállalkozása t. 
hogy Komáromban népkonyhát 
állítsanak fel es működtessenek, 
immár négy honapja, hogy a 
kitűnő egyesület e g y f o r m a kt tar -

issal , lankadat lan szorgalommal 
vezeti népkonyháját , amelyet 
áldod emlékű alapító e lnökének 
nagy nevéről Vetsey Edéné nép
konyhának nevezetek e l . 

M i l y á ldásos működést fe j 
teit ki a népkonyha, azt iegfö-
kép az a 230 szegény tudna e l 
m o n d a n i , k ik egyedül ott j u t h a t 
tak meleg ételhez, akik az éh
halál veszedelme e!ö! odamene
kültek. ÉS mindezen nemes cse
lekedet m i l y erkölcsi megfeszí 
tett erőt, mi ly nagy anyagi á ldo
zatot és m i l y óriási t a radságos 
g o n d o t , munkát igényelt, azt ke l 
lőleg értékelni, méltányolni iga
zán senki sem tudja. 

A Szoc iá l i s Missziótársulat 
érd e ni es v e z e tői : Keleti Józsefné 
elnök es Alapy Gáspárné ügy-
vezelő elnök igaz keresztényi 
önmegtagadással együtt d o i -
gozva a kiváló munkatár
saikkal : a fáradhatatlan, ügy
buzgó titkárukkal Tqngl Ancival 
és a többi lelkes és önzetlen 
egyesületi tagokkal vezették, irá
nyították a népkonyha; és g o n 
doskodtak annak fenntartásáról . 
Nem hangos szóval, feltünéstkei-
tŐen gyakorol tak ők az i r g a l 
masság nemes cselekedeteit, i n -
kai)!-) íié.uán, észrevétlenül se
rénykedtek népjóléti inb'-zmé-

nvük zavartalan működése é r 
dekében. 

Komárom társadalmának 
összefogását is jelentette a nép
konyha sikeres működése. K o 
m a r o m város vezetősége, a város 
nő egyesületei és az egész p o l 
gárság egyetemesen, társadalmi 
osztály és vallásfelekezbeli kü
lönbség nélkül L :gyarání kivették 
részüket a nagy munkában, hogy 
a népkonyha feladatát meg tudja 
valósítani. A vármegye és a város 
által ju t ta to t t ínségakció-segély , 

a társadalom adakozása , a kü
lönböző nőegyesületek megértő, 
odaadó támogatása tet te l e h e 
tővé, hogy négy hónapon at a 

. legkitűnőbb rendben, k i fogás
talan ízletes ételeket osztva 
működhetett a népkonyha. 

Húsvét másodnapján d é l -
b e i kaptak utoljára ebedet a 
népkonyhán azok a szegények, 
k i k n e k Detevö fa lat juk, meleg 
étel b izony nem let? vo lna a 
kiet len télben. Szomorú aktus 
v o l t a népkonyha bezárása, mert 
e körülmény sokakat ejt m a j d 
kétségbe, nem tudván, mi t 
adjanak gyermekeiknek holnap 
ebédre . í : lelket bántó t u d a t 
késztette a Szoc. Missz . vezetö-
ségér, in így m i n d e n nagyobb 
ielkimegrázkódtaías nélkül fe 
jezze be a Népkonyha m ű k ö 
déséi . 

Az utolsó ebéd osztáson a 
Szociál is .Misszió Társuiat veze
tőségét Alapy Gáspárné ügyv. 
e inök, Tangl A n c i titkár és 
Keleti M a n c i jegyző képviselték* 
A tálalás előtt Surányi Ferenc 
apát-plébános könny ékig m e g 
ható szivhez szóló beszéddel 
zárta be a népkonyhát : 

Az Ur j ézus csoda te t tére 
hívta lel a ügyeimet a népkony
hán étkező gyermekek es szü-
löknek, a m i k o r ő a kétségbe
esett hatalmas tömegnek e l e i 
méről gondoskodot t . Azért nem 
s z a l a d a mai nagyon nehéz, 
nyomorúságos időkben n e K i k 
sem megfeledkezni arról, hogy 
a jó Istéit m i n d i g küld a idoza-
tos lelkeket, akik a szegényekről , 
s az elhagyottakról g o n d o s k o d 
nak. Az Ur Jczas szavat követte 
a Szociális Missziótársulat K o m á 
r o m i Szervezete akkor , a m i k o r 
időt , fá jadságot , munkát nem k i 
méivé néha talán megaláztatást 
is elszenvedve létesítette a n é p 
konyhát, amely a kemény, s z i 
gorú tel idején sok éhező, fázó 
k;s gyermeknek jut ta tot t mele
gedő helyiséget és tápláló, íz le
t t ebédet. Az Ur j é z u s áldása 
kisérte a népkonyha vezető : -égé
nek áldozatos munkáját , mer t 
nehéz fe l a cl atán a k' m eg va i ó s i t ás á-



ban segítségére sietett Komárom 
varos vezetősége, Komárom város 
nőegyesületei s közönsége tár
sadalmi különbség nélkül. M i n 
denki elhozta azt, amit jó szív
vel adhatott , amit nélkülözhetett. 

M a , a m i k o r az idény utolsó 
ebédjét fogyasztják el, arra kéri 
ugy a gyermekeket , mint a szü
lőké*, hogy ne feledkezzenek 
meg elsősorban az U r Jézusról , 
másodsorban pedig azokról az 
áldozatos lelkekről, akik az Ur 
Jézus n y o m d o k a i n haladva az ő 
erdekükben o ly sokat fáradoz
tak. Gondoljanak hálával és 
szeretette] rájuk s ne engedjék 
magukat télrevezettetni felelőtlen 
elemek izgatásaitól, hanem se
gítsék a Missziótársulatot imáik
ka l s az elkeseredetteknek, a 
zugolüdóknak beszél jenek erről 
az áldozatos munkáról, amely 
különösen a mai nehéz időkben 
oly eredmenyesén éreztette ha
tását. 

Végül megköszönte a Szo
ciális Missziótársulat tagjai

nak jóságát s beszédét a jó Is
ten áldásának kérésével iejezte 
be azzal a kívánsággal, hogy ezt 
a megkezdett munkát az egye
sület a jövő évben is f o l y t a t 
hassa. 

A Szociál is Missziótársulat 
beosztott hölgyei csakhamar tá
lalták a párolgó gulyást s a h a l 
vány gyermekarcok k i p i r u l t a k s 
boldogan fogyasztották kedvenc-
eledelüket. Gulyás után egy má
kospatkót is kaptak s bizony 
nagyon szomorúan távoztak a 
már második otthonukká vált 
népkonyha étkező helyiségéből . 

\ Szociális Misszió Tár
sulat Komáromi Szervezete leg
közelebbi választmányi ülésen 
tárgyalja le a népkonyha végle
ges elszámolását, amely tiszta 
képet nyújt a szépen fejlődő i n 
tézmény anyagi állapotáról is. 
Folyó évi sikeres működés után 
bizton remélhetjük, hogy a tél 
beáltával ismét meg fogja kez
deni á ldásos működését a Vetsey 
Edené-népkonyha. 

Érdemekben gazdag, párat 
lanul m u n k á s é l e t ! , a magyarsá
gáért és az iparostarsadalomért 
dolgozó kiváló férfiú elhunytáról 
kaptunk a szomorú hírt a túlsó 
félről. Hosszas betegség után e l 
költözött az élők sorából Bol
doghy G y u l a , a K o m a r o m i Járási 
Ipartarsulat és a Magyar N e m 
zeti Párt komáromi körzetének 
elnöke, mélységes ürt hagyva 
maga után a magyar társadalom
ban, amely a m i n d e n k o r l i iven 
kitartó, megalkuvást nem ismerő, 
a magyarságért odaadó ki iartás-
sal, le lkesedéssel dolgozó vezető 
tagját vesztette el i>e:me. 

Boldoghy G y u l a épit.".-vál
lalkozó nagycsütörtökön halt 
meg. A k i ismerte ezt a puritán, 
vallásos lelkületű férfiút, a/ a 
legnagyobb tiszteletiéi es m e g 
hatottsággal g o n d o l a/, e lhunyt 
közbecsülésnek és általános köz
szeretetnek örvendő nagy egyé
niségére. B o l d o g h y Gyula Í5Ö9-
ben születe t t ; az ipar i pályára 
lépvén, m i n t épitő-vál lalkozó 
egyike volt a leglelki ismeretesebb 
iparosoknak, aki szaktudásává; , 
gyakorlottságával el ismert jó hír
névre tett szert s neye az épít
kezések terén m e s s z e vidéken 
ismert és becsült vo l t . Ugy K o 
máromban, m i n t vidéken kere
sett épitő vállalkozó vo l t , a tuisó 
o l d a l i városban több emeletes 
épület, bérház, a vidéken s z á m 
talan iskola , t e m p l o m , gőzmalom, 
kastély és más nagyobb épí tke
zés tette maradandóvá emlékét. 

Életének nagy részét, egy 
emberöltőt áldozott a köznek és 
a társadalomnak. M i n t élethiva
tásához hü iparos e l s ő s o r 
ban iparostársainak javáért, 
az iparosság tekintélyének eme
léséért és szociális helyzetének 
javításáért d o l g o z o t t fáradhatat
lan önzetlenséggel . A komáromi 
iparosság érdekeiért kife j tett nagy 
arányú munkásságának e l i sme-
meréseül választotta meg a k o 
máromi iparosság 1903-ban az 
Ipartestület elnökéve, amely t isz
tébe: ! ugy is mint az uj ipartör-
törveay alapján j á r á s i Ipartársu
lattá á (alakított érdekképviseletnek 
is elnöke, egész haláláig műkö-
d-ött. Az ő pihenést nem ismerő 
s z e r e t t e t e I i e s te y é k e 11 y s é g éne k 
eredménye, hogy a hosszú éve
ken keresztül elnöklete alatt álló 
komáromi Ipartestületet az egész 
országban mintaképviseletté fe j 
lesztette. 

Négy évtizeden áí a varos 
közéletét érintő minden küzde
lemben találkozunk Boldoghy 
Gyula kitartó agil i tásával. O t t 
\ >lt a mul t század végén alakult 
Polgári Kör megszervezésénél . 
A komáromi függetlenségi és 
48-as pártnak szintén egyik 
rendkívüli tevékeny vezető tagja 
vo l t . . Fáradhatatlan áldozatkész 
munkása vo l t pártjának s mint 
i lyen 1904-ben lett tagja a vá
rosi törvényhatósági b izot tság
nak, amelyben becsületességgel , 
képviselte m i n d e n k o r polgártár
sai érdekeit . A világháborút k ö 
vető összeomláskor a magyar 
48-as tradíciókhoz hü maradt és 
ezt kívánta képviselni a cseh i m 
périum alatt is. Acseh-sz lovákia i 
magyar nemzeti k isebbség j o g a i -

I nak védelmére és kivivására ala

kul t országos magyar kisgazda, 
k is iparos és földmives pártnak ő 
v o l t egyik megalapítója , m a j d 
később az ebböi a lakul t magyar 
nemzeti párt komáromi körzeté 
nek lett az elnöke. 

A tuisóféli magyarság nem
zeti kisebbségi küzdelmében b á 
tor elszántsággal, szókimondó 
nyíltsággal harcolt a magyarság 
j o g o s érdekeiért mint a magyar 
nemzeti part o r s z á g o s alelnöke 
és a komáromi keiület e lnöke. 
Becsülettel képviselte pártját élete 
alkonyán is a k o m a r o m i járási 
képviselőtestületben. Halála nagy 
v e s z t e s é g e t j e l e n t a magyar n e m 
z e t i pártnak is. 

A k ö z é l e t küzdőteréről e l 
szólított férfiú é v e k óta beteges
k e d e t t . A legutóbbi hetekben 
Budapesten keresett betegségére 
g y ó g y u l á s t , de a súlyos kór l e -
győzte szervezetének el lenál ló
képességét, április 2 -án jobblé tre 
s z e n d e r ű i t . A m e g b o l d o g u l t a t a 
komáromi j á r á s i Ipartársulat sa
ját halott jának t e k i n t e t t e é s h o l t 
t e s t é t az Ipartársulat N á d o r - u t 
c a i székházában ravatalozta fe l , 
a h o n n a n a z egész város és 
m e s s z e környék igaz részvételé
v e l k i s é r t e k április 5 - é n , húsvét 
v a s á r n a p d é l u t á n 4 órakor a r. 
k a t h temetőbe utolsó út jára. 

I m p o z á n s v o l t a z óriási 
r é s z v é t m e g n y i l a t k o z á s , amely a 
t e m e t é s e n megnyilvánult. Köz 
é s társadalmi működésének e lé
vülhetetlen érdemeit d o k u m e n 
tálták a p a r t o k , egyesületek, tes
tületek, tisztelők és barátok , k i k 
a temetési szertartáson résztvet
tek. Ott láttuk a magyar nemzeti 
párt, a keresztényszocial is ta párt 
vezéreit, a járási ipartestületek 
küldöttségeit és számtalan egye
sület és testület megbízott jait , 
hogy kegyelettel vegyenek bú
csút a nagy halottól. A ravatalos 
háznál Dosztál Jakab ipartestü
let i alelnök, a komáromi Ipar 
testület és Iparos Kör nevében, 
a sírnál p e d i g i f j . Koczor G y u l a 
ipartársulati e lől járó, a magyar 
nemzeti párt igazgatója a Járás i 
Ipartársulat megbízásából , Füssi 
Kálmán szenátor a magyar n e m 
zeti párt képviseletében, végül 
Petőcz J á n o s magvar komáromi 
ipartestületi e l n ö k a z elszakadt 
iparos testvérek nevében a régi 
elnöktől búcsúztak szivet m e g 

hatott beszédekben. 

A gyász esetről az Ipartes
tület é s a család külön-külön 
adott k i je lentést . 

Kérlelhetetlen halál s ú l y o s , 

mérhetetlen csapással sújtotta a 
szerető hitvest, szül. Kiss I l o n 

k á t és gyermeke i t i f j . Boldoghy 
Gyulát és Boldoghy Bé lá t , ; .K:k 
benne sirat ják a gondos é s h ű 
séges férjet, az áldozatkész j ó 
é d e s apát. 

A társadalom egyik tevékeny 
munkás tagja nincs m a r köztünk, 
az iparosság l e l k e s vezére, a 
magyarság egyik tántoríthatatla
n u l küzdő harcosa kidőlt. Ez 
után hiányozni íog a bátor meg 
nem felemlíthető, dolgos magyar 
Boldoghy Gyula. Áldás emlékere, 
béke hamvaira ! 

Gramofon Kramernál. 

P é n z t t a k a r í t m e g , ha 
fűszer- és csemege-árú szükség
letét Spie lmann I m r e fűszer- és 
csemegekereskedönél szerzi be. 
Komárom, Igmandi-út . 

A v a s ú t v i l l a m o s í t á s a . 
Girbegörbe vonal helyett egyenes pályán fog közlekedni a gyorsjá-
réisu villamosvonat. — Az ősszel indul meg az első villamosjárat. 

Magyar mérnök tervei szerint építik az uj villamosmozdonyokat. 
A villamosítás fűtőházunk leépítésének veszedelmét hozza magával. 

A mav. Budapest—Komá
rom vonalaink villamosítási e lő
munkálatait megkezdette, az át
alakítási, beépítési munkák g y o r 
san haladnak es így bizonyos, 
hogy ősszel egyik-másik vonat 
mar v i l l amos vontatású lesz. 

A pálya előkészítése fo lya
matban van még ugyan, de a 
nyáron teljesen el fog készülni. 
Jelenleg Bicske és Szár között 
dolgoznak földmunkán, ahol a 
pályát két helyen is áthelyezik, 
így el fog tűnni a b a r o k k i híd és 
a jelenlegi g irbe-görbe útvonal 
s ehelyett egyenes pálya fogja 
várni a gyorsjárásu v i l lamos 
vasutat. A szőnyi éles kanyart 
is betompitották, ugy hogy ezen 
v o n a l o n 100 k m . sebességgel 
fognak a vi l iamosvonatok köz
lekedni , minek következtében 
Komáromtól-Budapest ig a g y o r s 
vonat menetideje csak másfél 
óra lesz. 

A vil lamos tápvezeték épí
tését a jövő hóban kezdik meg. 
Egyszerre négy helyről indulnak 
ki s így a munka igen gyorsan 
fog haladni , úgy hogy a ¡ 1 1 un ka 
ai^-isztusra be is fejeződik. 

A bánhidai 150.000 voltos 
áramot, melynek vezetéke már 
rég kesz H e g y e s h a l o m i g — n é g y 
he lyen : Torbágyon, Bánhidán, 
Szt. J ánoson és Horváthkimlén 
felállítandó transformátorok se
gítségéve! alakítják át 1.500 v. 
áramra.. 

A v i l l amosmozdonyok építés 
alatt állanak Budapestéi , . Rövid 
idő alatt elkészül négy darai;/, me
lyekkei aztán ősszel megkezdőd
nek Budapes t—Komárom között 
a kísérletek. Ugy hal l juk, hogy 
egyenlőre csak a 7. és 8. számú 
gyorsvonat (az agynevezett cseh-
gyors) f o g rendszeresen közle
kedni v i l lamosmozdonnyal és 
csak 1 - 2 év múlva lesz a v i l 
la m0sitás általánosítva. 

A külföldi szaksajtó r e n d 
kívüli nagy f igyelemmel kiséri a 
magyar államvasutak villamosí

tását. Az érdeklődés tetőfokán az 
épülő uj v i l l a m o s - m o z d o n y o k 
álianak, ameiyek a nemrég e l 
h u n y t lángelméjü magyar mér
nök Hankó Kálmán tervei szerint 
készülnek. Ha ezek az úgyneve
zett fázisváltós m o z d o n y o k be-, 
váltják a hozzájuk fűzött remé
nyeket, amire a szakközegek 
bizton számítanak, a k k o r nagy 
lépéssel fog világszerte a vasu
tak villamosítása elöbbrejutni s 
rövid időn belül több lesz a 
vi l lamos , mint a gőzmozdony. 

Csonkahazánk a vi l lamosí
tás kérdésében most mutatja 
meg a külföldnek, hogy a magyar 
lángelmét nem lehet bi l incsbe 
verni , magyar találmányt, magyar 
gyártmányt i smerni fogják szeles 
e világon, mert i t t , nálunk M a 
gyarországon fogják megrendelni 
az uj v i l lamosmozdonyokat . 

A villamosítás kérdése ránk, 
komáromiakra egy kedvezőtlen 
helyzetet is teremt. A m i l y mer
tekben ugyanis fejlődik a. v i l l a 
mos-erő , abban az arányban vá
lik feleslegessé a gőzmozdony, 
így tehát számitanunk kell arra 
a szomorú és nem kívánatos 
lehetőségre, hogy fűtőházunk 
redukálódni fog. Miután e kér
dés sok városi szempontot és 
erdeket erősen érint, nem térhe
tünk felette napirendre , lapunk 
hasábjain e fontos körülményre 
még vissza fogunk térni. 

S i n g e r V a r r ó g é p 

R é s z v é n y t á r s a s á g 

április hó 13-án, azaz hétfőtől 
kezdve Komáromban özv. Győri 

István né, Ország-uton levő 
épületében 

díjmentes himző-és 
v a r r ó t a n f o l y a m o t 
tart, melyen mindenki t szívesen 

iát a tanfolyam vezetősége. 



Komárommegyei Hir lap . 

B a r o m f i tenyésztéssel is javíthatunk 
gazdasági helyzetünkön. 
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Magas művészi élvezet
ben volt részünk a 

Szociális Missziótársu
lat hangversenyén. 

Kettős je lentőségű a nívós 
hangverseny, melyet a Szoc iá l i s 
Missziótársulat Komáromi Szer
kezete folyó hó 9-én rendezett 
az állami polgári i skola nagy
termében. Dicséret és e l ismerés , 
a kitűnő Nöcgyesületnek e l s ő 
sorban azért a nemes törekvé
sért, mel lye l a tempiomépi tés i 
alap javára legelősször rendez 
ily nivós müvészestélyt. A Szo-

tis Missió Társu la f táradhata t -
lan tevékenységű kiváló ügyve
zető e lnökének. Alapy Gáspárné-

k ügybuzgósága folytán lehe
tett részünk egy nem m i n d e n 
napi zenei élvezetben, h o l az 
igazi k lassz ikus művészei aratott 
hervadhatat lan babérokat . 

A hatalmas nagytermet z s u -
lo las ig megtöltötte a közönség, 
ami a hangverseny erkölcsi és 
anyagi sikerét minden szónál 
l o b b a n igazol , de jelentette K o m á 
rom lakosságának nagy k u l t u r -
uivóját is, a m i k o r o ly nagy 
szántban érdeklődtek a nivós 
hangverseny iránt, a m i k o r meleg 
ünneplesben kivánták reszesiteni 
a K o m á r o m b a csak ritkán sze
replő nagy vendégművészeket . 

A hangversenyt Surányi 
Ferenc apátplébános , ti korná-
r o m i k a t h o l i k u s társadalmi egye
sületek központi bizottságának 
einöke magas szárnyalású rövid 
be szedd el nyi tot ta meg. 

Csilley L i v i a , opera ének
művésznő kristálytiszta, ine leg-
tonusu szopránja és k i f o r o t t e lő
adó-művészete magával ragadta 
a hallgatóságot. Csengő-f inom 
hangjával játszi könnyedséggel 
interpretálta Schubert , Bizet, 
Reger, Pucc in i és Liszt mester
müveit. Szűnni nem akaró taps 
is bensőséges ünneplés j u t o t t osz
tályrészül a remek énekekért . A 
hatalmas ünneplésre u jabb és 
u jabb ráadással kedveskedet t a 
kiváló művésznő és a közönség 
gyönyörű virág csokorra l lepte 
meg szivéhez férkőzött kedvencét . 

Nem kisebb siker koronázta 
Laurisin Miklós zeneakadémiai 
tanár, zongoraművész bemuta t 
kozását, a k i nem csak diszkrét 
f inomsággal kisérte Csi l ley L i v i a 
opera énekművésznő e lragadóan 
kitűnő énekeit , hanem önálló 
hangverseny számaiban Bach, 
Offenbach és Liszt legnehezebb 
műveiből játszott soha nem h a l 
lot t tökéletes művészettel. Bámu
latos technika i készsége , v i r t u o 
zitása első p i l l a n a t b a n meggyőzte 
a hallgatóságot, hogy vérbeli 
művész játékában gyönyörködhet, 
r löadásbel i művészete p e d i g 
szinte f renet ikus erővel fogta a 
le lkeket , mely többszörös taps
vihart eredményezett . 

A hangverseny bár hétköz
napra esett, mégis városuk k u l 
túrtörténetében ünnepként fog 
megörökítetni . A művészi 
p r o d u k t u m kiválósága avatta 
nagy je lentőségűvé a Szociál is 
Missziótársulat ezen hangi er-
senyét. 

U r i - nöi divat áruk, 
kaionai cikkek legolcsóbb 
beszerzési forrása 

H A J N A L O S Z K Á R . 

A külföld példáján o k u l v a 
nálunk csak az utóbbi időben 
kezdenek baromfitenyészettel fog
l a l k o z n i . Végre Magyarországon 
is rájöttek, h o g y a kis apró
jószágot is érdemes tar tani , 
intenziven tenyészteni . Sajnos 
azonban még m i n d i g szórvá
nyos azok száma, ak ik azért tar 
tanak b a r o m f i t , mert azzai is 
érdemes f o g l a l k o z n i , jövedelme
zőségét tek intve je lentékeny he
lyet képvisel gazdaságukban. 

Kisgazdáink, k i k n e k élet
hivatása vo lna az okszerű ba
romfitenyésztés , sehogysem akar
ják megérteni a baromfi tenyész
tés fontosságát , jövedelmezősé
gét. A legtöbb kisgazda szénié
ben <i b a r o m f i haszontalan ap
róság a ház körül, mely estik 
veszekedésre ad o k o t a s z o m 
szédok között, amellyel az asz-
szonynépnek sem nagyon érde
mes bíbelődni . 

A mai nehéz gazdasági 
időkben p e d i g másképp kell 
g o n d o l k o z n i . A m i k o r mezőgaz* 
dasági terményeink ára napról-
napra kevesebb, a m i k o r a gazda 
terményeinek értékesítésére a l ig 
talál piacot, m e n n y i r e üdvös 
lenne az apró jöszaggal is tö
rődni, okszerűen helyes m o 
d e r n irányban vele f o g l a l k o z n i . 
Baromfi tenyésztés intezivitásávai 
a mezőgazdasági termékek is 
jobban értékesíthetők lennének. 

Vannak baromfitenyésztők, 
k ik azt állítják, hogy egy tyúk 
után várható tiszta jövedelem 
lega lább évi 5 pengő, p e d i g ok 
az eleséget nem is saját gazda
ságuk utján szerzik be. 

Különösen jövedelmező a 
baromfitenyésztés t ikkor , ha a 
f iatal , néhány hónapos csirkét h iz 
lalásnak vetjük alá, amely any-
nyiból áll, hogy ketrecekben 
tar tva bőven etetjük sovány 
tejbe áztatott darával. Az i ly 
b a r o m f i g y o r s a n növekedik, 
súlya rohamosan szaporodik s 
m i n t j o b b minőségű á r u é . ' , ma
gasabb arat lehet elérni. Az 
a m o l y a n eperfán alvó, egész 
napon át kódorgó b a r o m i : csak 
látszólag nem kerül semmibe. 
Nézzük csak meg kertünket, az 
útszéli b ú z a t á b l á k a t ! Nag\ obb 
kárt csinál ott a b a r o m f i , mint 
amennyi t ér, ave teményt tönkre
teszi, a kalászból több szemet 
kiver , mint elfogyaszt s egérnek, 
hörcsögnek térit asztalt. 

Belföldi, külföldi p i a c o k o n 
a tojássziikséglet hihetetlen nagy
mérvű s még sem sietnek e 
kedvező körülményt gazdáink 
kihasználni . Az okos gazdá lko
dás pedig azt parancsolná, hogy 
csak o lyan terményből p r o d u 
káljunk felesleget, melyet aztán 
értékesíteni lehet. Ha tehát a 
gabona értékesítése ma szinte 
lehetetlen, kétszeres ok, hogy e 
termény csökkenésével rnás j ö 
vedelmezőségekről is g o n d o s 
k o d j u n k . 

Természetes , hogy a szak
szerű baromfitenyésztés nem elég
szik meg csupán azzal, hogy 
házunk tá jékán sok aprójószág 
legyen. T ö b b termelés szempont
jából fontos a faj kiválasztása, 
az állat gondozásit és egyéb 
szakismeretek. Helyes el járás 
volna , ha m i n d e n b a r o m f i t e 
nyésztő, azonkívül községek gaz

dakörök és érdekelt gazdák 
megkeresnék a varmegyei ba
romfitenyésztők egyesületét es 
azok révén igyekeznének a szük-
séges tudnivalókat elsajátítani, 
uj utakon haladva, b a r o m f i t e 
nyésztéssel is segiteni gazdaság! 
helyzetünkön. 

Édes hazánkat ért rettene
tes e n ergi a vesz tes é g eket e g y e d ü I 
és kizárólag a kis emberei-ben 
rejlő erők intenzivitása és pro
d u k t u m a pótolhatja. Ezen erő
forrást pedig csak a több és 
versenytermelés célszerű felhasz
nálásával lehet hatványozni. A m i 
kor szót emelünk a b a r o m f i 
tenyésztés érdekében, célunk, 
hogy a m igyar őserőt lokozzuk 
tevékenységében. Szeretnénk, ha 
szavunk nem pusztába kiáltó 
szó lenne, hanem az il letékes 
körök és társadalmi vezérek fe l 
karolnák a gondola to t és annak 
megva 1 ós11ásara. tiSrekednének. 

0 r s z á g k r i z isrői, gazda-
bajokról ne sokat beszél jünk, 
hanem dacos magyar erővel, 
tenniakarással és meg nem a l 
kuvó eltökéltséggel dolgozzunk 
minden téren egyesült erővel az. 
egyén, a család, jólétéért a tár
sadalom, a magyar Haza b o l 
dogulásáért . 

S z í n h á z . 
V i s s z a j ö n n e k s z í n é s z e i n k 

K o m á r o m b a . 

A városunkban annyira köz
kedvelt Kallós-félt: színtársulat a 
tavaszi szezonban újból e l láto
gat Komáromba. I n g ) rövid 14 
napon keresztül szórakoztassa 
szinpártoló közöm é g ii nket. Kallós 
József igazgatót és társulatát nem 
szükséges a komáromi közönség 
eiött részletesen ismertetnünk, 
hisz az őszi szezonban vol t a l 
k a l m u n k őket megismerni , e lső
rendű művészi játékukban gyö
nyörködni. T u d j u k , hogy ugy az 
ig a zga t ó, m in t tá r • 111 atá n a k m i n -
«. en t: gja hiva tása magaslalán 
állva mindent elkövetnek és e l 
fognak követni a j >vőbenis, hogy 
a p u b l i k u m teljes megelégedé
sét és pártolását kiérdemeljék. 

.Mini értesülünk a társulat 
u j , oszlopos tagokkal is szapo
rodot t és teljesen uj díszleteket 
szerzett be. 

Az évadnyitó előadás f. hó 
14-én kedden este 8 órai kezdet
te! lesz az Ipartestület nagyter
mében. 

Szinre kerülő uj darab ja i 
a következők: Feketeszáru cse
resznye, O k o s mama, Jobb mint 
o t t h o n , Csoda bár, Lámpa láz, 
Rád b i z o m a feleségem, Elcse
rélt ember, Lány, ak i mer, H a r a 
pós fér j , Ba l ler ina , Fehér o r c h i 
deák. 

A m i n t láthatjuk, műsoruk
ban csupa olyan darabok sora
koznak, melyek vagy a je lenben 
vagy a közelmúltban a budapesti 
nagy színházak műsorán is sze
repelnek. 

Kallósék színtársulata meg
érdemli a legteljesebb pártolást . 
Reméljük, hogy ti komáromi kö
zönség ez a l k a l o m m a l is kitesz 
magáért és színészeinket erejétől 
telhetőleg támogatni fogja. 

3. oldai . 

Szerenád. 

Csábos mosolygással tokintett le a Hold, 
Vibráló sugara ezüstszálakká vált; 
Közelgve leietek tétován bandukolt, 
Sötét házak lelett a/, öszi légen át. 
Gyökeret vert l á b a . . . megállt 

Ikiskapudban ; 
s mohón csókolgatta a házad ablakát, 
Megpihent kicsit, inert elfáradt az 

[útban.. . 
— Szivemben felzokog mélabús 

[szerenád. 

Távoli hey.edu keserj/* sirása, 
Érzelmek sasszárnyát magasba üzi fe l ; 
Mig sárga falevél siró susogása; 
Szivetszaggatóan bánatot énekei. 
Előre tudtam, hogy a tarka ábrándok 
Kialvó lángnyelve miként is hat Reád, 
És azóta már csak reménytvesztve 

Ijárok . . . 
— Miért siker nélkül zengett a 

{szerenád, 

Szeretném, ha még most jóvá tehetném 
[ a z t . . . 

Azt a nagy bunt in. f á j . . . mi 
[bántja a l e lked ; 

Visszavarázsolnám a bájos tavaszt: 
Hogyha mosolyogva verned rám a 

[ s z e m e d . . . 
Akkor rózsafelhői küldenék Felétek, 
Mely egy csókot vinne s azután 

[elmerengve 
„Lehozná a/, égről a csillagot Néked" 

.Mindent megtennék, csak vagyam 
Iteijesülne. 

Etcllcs István. 

M o z i . 
A fehér barát. 

Kedden és szerdán, 14-én 
és 15-én negyei! 7 és fél 9 órai 
kezdettel, Richard Voss világhírű 
regénye f i l m r e átdolgozva, kerül 
bemutatásra. 

A f i l m rendkívülisége, hogy 
a római Szent Péter bazilikában 
tartott szentmise hangos felvétel. 
De a rendkivüliség és újdonság 
erejével hatnak, a vatikáni egyéb 
felvételek is. 

Tar ta lmi lag sem a m i n d e n 
napi és megszokott filmtémák 
peregnek le a néző szemei előtt, 
amennyiben a lelkiség és esz
ményi élet áldozatos viselőjének 
rettenetes le lk i vívódásait érzé
kelteti , amint nagv hősiességgel 
küzd a természet es a szív k ö 
veteléseivel. 

Erkölcsi ereje, határozott 
je l lemei szinte belekiáltanak a 
mai élet ingadozó és m e g a l k u 
vást kereső társadalmába. 

Méltó arra, hogy megnézze 
m i n d e n k i , ak i t vonz a szép, aki 
tanulni akar és aki az élet ne
hézségeiben követendő példát 
akar látni. 

Ba leset . Meszlényi Mihály 
ácsi fuvarost a banai úton k o 
csija nekíszoritotta egy fának, 
az ütődés következtében sulvos 
zuzódast szenvedett. Életveszé
lyes sérüléseivel a mentők a győri 
közkórházba szállították. 
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4. oldal . Komárommegyei Hirlap. 

es H Í R E K 

Á c s . Az ácsi népfőiskolai 
tanfolyamon legutóbb Ugró O t t i -
lia tanítónő a mák termesztésé
iül adott elő, Lukács József róni. 
kat l i . tanító az e g é s z s ^ e s élet
módról tartott értekezést. Mayer 
Gyula , Nagy Géza szavalataikkal 
bővítették az előadást. Az elő
adás /égén Jézus életét mutatták 
be vetített képeken. 

K i s b é r . Vallásos és haza
fias szinelőadást rendezett, m e l y 
ben resztvettek a róni. kath. is
kola leány növendékei egy i r re 
denta színjáték bemutatásával . 
Egy énekes vígjátékban kitűnően 
szerepeltek : Roboz Sándor, Fo
dor Imre, Krekó Zoltán, Tűz 
Károly es Markavics Ferenc. 
Fodor Bözsi és Horváth E r z s é -
bet egy értékes vallásos páros 
jelenetet mutattak be. 

T ó v á r o s . A Tóvárosi Ke
res/tény Polgári Kör húsvétva
sárnap ján tartalmas műsor ke
retében rendezett műkedvelői 
előadást. Az első számot az újon
nan megalakult népművelési ze
nekar játszotta Nóga V i l m o s 
vezetése mellett. Után na az egye
sület férfikara kedves népdalo
kat énekelt igen szépen és 
pompás előadásban. Indiáról 
egy énekes fakirjelencíet muta
tott be Zerdik Gyula, Tantmann 
Károly és a kigyóbüvölö Hanga 
Károly. A miszt ikus fénnyel be
rendezett darabot szűnni nem 
akaró tapssal jutalmazta a Közön
ség. „A két igazgató" cimtí víg
játékban Heitz Manc i mint kitű
nő szobaleány, Kutanics László 
jólsikerült háziszolga. Bihari Imre 
és Simic Béla mint t ip ikus c i r 
kuszigazgatók, i f j . BőSZ György 
a kezdő és esetlen tanár szele
pében, Simonek László, m i n t k i -
érdemült igazgaió, Szajki Manci 
mint jólnevelt leányka töltötték 
be igen sikerülten szerepeiket. 
Az előadás és a betanítás igen 
gondos vol t , és kiemelkedett az 
általános műkedvelői e lőadások 
keretéből . A műsor utolsó száma 
a 80 tagu vegyeskórus zene-
kísérettel előadott Vadászkar 
vol t , melyet töbször megkellet i 
ismételni. N y u g a l o m , kedvesség 
és tiszta felfogás vonul t végig 
az egész műsoron és az egész 
mulatságon méltóan az egyesü
let címéhez. 

A n e m á l l a m i t a n í t ó k f i 
z e t é s r e n d e z é s e . A kántortanítók 
régi panasza, hogy a természet
ben kiuta l t járandóságuk az 
utóbbi években a gabona árának 
óriási zuhanása folytán lényege
sen megcsappant. Ezek miatt 
rengeteg kérvényezés, küldött
ségjárás történt, de az orvoslása 
ezideig elmaradt. Most az uj 
költségvetés már némi javulást 
hoz, mert egymillió pengőt vet
tek fel a nem állami tanszemély
zet terményjárandóságainak ren
dezésére. Ezenkívül a tankötele
sek létszámának emelkedése 
miat t 50 Uj nem állami helyet -
testanitói állás f izetéskiegeszité-
séröl is gondoskodik az uj költ
ségvetés. 

Rádió Kraniernál. 

HA KIADÓ lakása van, vagy k i 
venni szándékozik lapunk „Apróhirde
tési rovatában" gyors eredményt ér el. 

A v á r o s o k k o n g r e s s z u s a 
i n a k á l l a n d ó b i z o t t s á g a ked
den délután 5 órakor Budapes
ten Ülést tartott , amelyen Alapy 
Gáspár kormányfőtanácsos, vá
rosunk polgármestere is részt 
vett. 

E l j e g y z é s . Özv. Tóth J á -
nosné bá jos leányát Bözsikét 
eljegyezte Kiss G y u l a komáromi 
róni. kath. el . isk. tanító, lapunk 
belső munkatársa. Komárom, 
1931. húsvéthétfőjén. 

A P o l g á r i L ö v é s z E g y e s ü l e t 
v á l a s z t m á n y i ü l é s e . A K o m á 
romi Polgári Lövészegyesület f. 
évi április hó 11. napján, szom
baton délután 4 órakor a T á r 
saskor helyiségében választmányi 
ülést tart. Tárgy : 1. Egyesületi 
ügyek. 2. Közgyűlés határidejé
nek és tárgyának megállapítása. 

B a s i l i d e s - K ó s a - K ü r t h y 
Ha rom ki való művész neve sze
repel az Evangélikus Nöegyesü-
let nagyszabású hangversenyén, 
melyet május hó 2-án rendeznek 
Komáromban. Elsőrangú művé
szi értéket képvisel a három 
országoshírü név, k i k közül 
Basilides Mária a m. k i r . Ope
raház tagja, Kósa György el is
mert zongora művész, Kürthy 
György előadóművész, a N e m 
zeti Színház tagja. Részletes t u 
dósítást jövő szaaiUiikban hozunk . 

F r o n t h a r c o s t a l á l k o z ó 
M i s k o l c o n . Folyó év június h > 
7.-én országos találkozót ren
deznek a f rotharcosok, amelyre 
Budapestről külön vonatok lóg
ják szállítani a frontharcosokat . 
Viteldíj Budapest tő l—Miskolc ig 
és vissza 9 P. őO fillér. A talál
kozó a rendezésre vonatkozó 
tervek szerint hatalmas és orszá
gos jelentőségű lesz s azon a 
velünk együtier/ö államok f r o n t 
harcos alakulatai is nagyobb 
küldöttségekkel fogják magukat 
képviseltetni. A találkozó egy
úttal zaszlószentelési ünnepség 
is lesz, mert azon a napon a d 
ják át rendeltetésének úgy a 
m i s k o l c i , mint maga az orszá
gos központ is felszentelés után 
az országos zászlót. Misko lc vá
ros és Borsod vármegye nagy
szabású előkészületeket tesznek 
az ország m i n d e n részéből oda-
sereglő f r o n t h a r c o s o k fogadta
tására, elhelyezésére, élelmezé
sére és b izonyos vonatkozásban 
szórakoztatására is. Az elszállá
solás kérdését M i s k o l c városa 
a kaszárnyák és közintézetek, 
iskolák termeinek igénybevéte
lévei, az élelmezést részben a 
katonai mozgó konyhák és na
g y o b b közületek étkezdéinek, 
konyháinak felhasználásával szán
dékozik megoldani . A fagad ta
tásnál külsőségeiben is kife je
zésre akarja ju t ta tn i M i s k o l c k ö 
zönsége azt a szeretetet és meg
becsülést , amely a magyar f r o n t 
harcosokat hozot t áldozatainak 
és szenvedéseinek béreként meg
i l l e t i . A találkozó impozás és 
hatalmas lesz. Az előzetes i n 
formációk szerint 60C0—8000 
bajtárs fog megjelenni, akik d o 
kumentálni fogják az országos 
szövetség szervezetében élő fe
gyelmezett és bajtársi erőt. Ugy 
a szövetség, m i n t a vendéglátó 
Misko lc városa mindent elkövet, 
hogy a találkozón résztvevő ba j 
társaknak ugy útiköltség, mint 
o t tani tartózkodás szempont já

ból kiadásaikat a legkevesebbre 
csökkenthessék. A részvétel 
szándékot folyó év április hó 
15.-ig kell közölni, vitéz Zsiga 
János d r . vármegyei aljegyzővel 
(varmegyeház, telefon US . ) Kí
vánatos, sőt szükséges, hogy a 
komáromi bajtársak is minél 
többen vegyenek részt e harma
dik országos magyar f r o n t h a r 
cos találkozón, mely a f r o n t h a r 
cosok fegyetmezettségének és 
erejének hatalmas bemutató napja 
lesz, mert kitűzött céljait a szö
vetség csakis a bajtársi fegyel
men felépülő szervezeti erővel 
valósithatja meg. 

C s i l l á r K r a m e r n á l . 

M á r n e m l e h e t t e l e f o n o n 
a k t á k a t e l i n t é z n i . Nemrég a 
közigazgatás egyszerűsítése ér 
dekében egy miniszter i rendelet 
az ügyek elintézését te lefonon 
is megengedte. Ennek az ál la
potnak maga a miniszter vetett 
véget, mert a telefon átalánysze
rű fizetése megszűnt s a meg
drágított beszélgetési d i j ak na
g y o n megterhelték a városok és 
községek kö 11 s égv e t é s é t. 

K a b a r é - e s t az I p a r t e s t ü 
l e t b e n . Kedves és hangulatos 
estély t rendezett a komáromi 
Ipartestület kel .elében működő 
Ifjúsági Kör április hó 5-én, 
húsvétvasárnap este 8 órai kez
dettel az Ipartestületi székház 
nagyterme ben. Bar a közönség 
lassan gyülekezett , azért fél 9 
óra után a terem megtelt s igy 
nagyszámú hallgatóság nézte vé
gig az iparos ifjúság agi l is mű
kedvelő gárdájának jó előadott 
kabaré számiat . o , Czeizler U r l 
tréfás egyfelvonás vígjátékot k i 
tűnő igyekezettel jól hozták 
sziure Kossa Bözsi , Sztratyil 
I lus . Markó Gizus , Wilfinger 
O l g i , Ray Bözsi, Markó Bözsi és 
Óvári Pál , kuruc da loka ! mely 
kürtön fújt igen szépen Gyur-
kovszky Lajos. Két ember a hí
d o n vígjátékot Borvendég László, 
Wilfinger Károly, és Karsay 
László mutattak be jó alakítással . 
Magyar táncot lejtettek igen 
ügyesen Suri Lenke, Cseh P ir ike 
Kernya Jolán és Karsay Ili. So
kat mula to t t a közönség a „ l k -
tet harangoznak" című vígjáték 
bemutatásánál . A darab főszere* 
pében Berencsik V i lmos jól be* 
leélte magát szerepében, jók v o l 
tak még a többi szerepekben Cseh 
Rózsi, Sztratyil Juliska és Ker
nya Jolán valamint Pék J á n o s . 
Aktuális strófák címén Berencsik 
V i l m o s helyi vonatkozású k u p -
lékat énekelt Borvendég I lus z o n 
gora kísérete mellett . A jól s i 
ker t ; ! - kabaré számok után v i g 
nóta mellett táncra perdültek az, 
ifjú párok s a kitűnő hangulatnak 
csak a hajnal vetett véget. 

M i l l i á r d o s k o l d u s o k . Az 
amerikai „Tizek k l u b j a " - n a l ; 
csak olyan milliárdos f in lehet 
a tagja, aki verejtékes munkával 
keresi kenyerét. Erről a különös 
klubról nagyon érdekes c ikket 
közöl T o l n a i Világiapja uj szá 
ma, amel j 04 o lda l ter jede lem
ben é s g a z d a g tar ta lommal 15-én 
je lenik meg. Egy szám ára 24 
fillér. T o l n a i Világlapja minden 
olvasója tiz pengő b o l t i ár he
lyett 2 pengő 90 fillérért bér 
mentve megkapja a Műveltség 
Útja, T o l n a i Világlexikona és 
Világtörténelme egy-egy diszkö-
tésü kötetét. 

1931. április 11. 

M a k a c s s z é k r e k e d é s , vas-
tagbélkatarus, g y o m o r b a ] , puf fa
dás, vértorlódás, sárgaság, arany
eres csomók, cs ipőfá jás esetei
ben a természetes „ F e r e n c 
J ó z s e f " keserűvíz, reggel és 
este egy-egy kis pohárral bevéve, 
rendkívül becses háziszer. K l i 
n ika i megfigyelések tanúsága 
szerint a F e r e n c J ó z s e f víz 
még ingerlékeny belű betegek
nél is fájdalom nélkül hat. A 
F e r e n c J ó z s e f keserűvíz gyógy
szertárakban, drogériákban és 
fűszerüzletekben kapható. 

T a r t o z n a k - e é j j e l i s z o l 
g á l a t o t t e l j e s í t e n i b é r k o c s i s a 
i n k ? Ezt a kérdést továbbít juk 
az i l letékesekhez, mert városi 
m i v o l t u n k r a is szégyentel jes a 
jelen helyzet, hogy éj jeli vonat
tal érkezők csomagja ikkal az 
állomáson kényszerűinek m a r a d 
n i , mert nincs bérkocs i , nem 
tudnak bemenni a városba . 
Sürgős intézkedést kérünk ! 

O l c s ó s ö r h u l l á m a D u 
n á n t ú l o n . Nagykanizsáról táv
iratozzák, hogy az ottani érde 
k e l t e k „megértő eS jóindulatú 
tárgyalás" után „eddigi jövedel 
mük érzékeny fe lá ldozásával 1 

április ö-étől kezdve egy pohái 
sört 28 fillérért, egy korsó sört 
40 fillérért árusitanak. 

A p a g y i l k o s s á g , v a g y ö n 
g y i l k o s s á g ? M u l t számunkban 
közöltük, hogy Kocs k ö z s é g eu 
Mohácsy József gazda két legén) 
fia, Vincze és Józse f ap jukai a 
szőlőhegyi borpincé jükben halva 
találták. A nyomozás cél jából a 
csendőrség, majd Rácz Ernő dr. 
vizsgálóbíró is kiszállott a hely
színre. Először ugy látszott, hogy 
öngyi lkosság történt, a hulla egy 
lépcsőle járatnál feküdt, nyakán 
kötéllel, mely a felette levő ge
rendáról szakadt le. Az tset 
azonban n a g y o n gyanús v o l t , 
faggatni kezdtek a f iukat , akik 
közül Vince hosszas tagadás 
után azt a vallomást tette a 
csendőrök előtt, hogy ő aka 
totta fel apját, miután előzőiéi 
fejbe verte s a gyi lkosságot ké
s ő b b öccsének is tudomásai i 
hozta. Lugosy István d r . törvény
széki orvosszakértő a hullát i e l -
boncolva azt állapította meg. 
hogy a halált nem akasztás, 
hanem zsinegelés okozta. Mohá
csi Vincét a vizsgálóbíró is k i -
halgatta, i t t azonban újra tagad
ta, hogy bármi köze volna apia 
halálahoz s a csendörök előtt 
csak azért vállalta magára a tett 
elkövetését, mert szégyenlette, 
hogy a fa lun keresztül k ísérge
t i k . A vizsgálóbíró a nyomaté 
kos g y a n u o k o k alapján e l ren
delte előzetes le tar tózta tását 

T i s z t a s á g fél e g é s z s é g . 
A közegészség legelemibb sza
bályára hívjuk fel a város veze
tőség ink figyelmét, m i k o r i s m é 
telten sürgetjük a nyilvános i l l e m 
hely felállítását és kérjük, h o g y 
az utcák, terek t isztántartására 
nagyobb g o n d o t fordí tsanak. 
Lehetetlen, hogy némely helyen, 
p l . az ácsi vasúti sorompónál 
a gyalogjárón heteken át ott 
r o t h a d j o n az úttesten az ö s s z e 
k o t o r t trágya, szemét . 

A n y a k ö n y v i k i v o n a t i n á r c . 
h ó r ó l . Születések : Gergely Márta 
r k . , Kőhalmi István r k . , Nagy 
J á n o s r k . , Cs iszár I lona rk. , 
Hamvas Erzsébet r k . , Finta K á 
ro ly ág. ev., Szakáll Mária r k . , 
Farkas Klára ref., P o k o r n y i 
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József rk. , Biró I b o l y k a r k . , 
Druzsek I b o l y k a r k . . S z a b ó Mária 
,k . . Köcski Rozália r k . , Szabados 
József rk . . C s o m o r E r z s é b e t r k . , 
Czufoka M a r g i t r k . , T ö r ö k J ó 

s t re!., Platz László r k . 
Házasságok: Szabados Mihály r k . 

Szakács Anna r k . , G y u r k o v -
szky János rk . Weisz Emma 
r k . . ' Ihaz József rk. Hagymási 
llona r k . Mulatozások : Fülöp 
A n d r á s 84 éves re!., Tóth J á -
nosné 69 eves r k . , Sulyok Fe
r e n c 74 éves rk . 

V é g z e t e s s z e r e n c s é t l e n 
s é g . Tatai tudósítónk j e l en t i : 
Folyó hó 7-én délután 5 óra 4ó 
perckor T a t á n , a Piac-téren Csémi 
Árpád j o n e v ü szabómester Árpád 
n e v i i fia a járdán e lcsúszott es 
oly szerencsétlenül e s e t t el. hogy 
mentőautóval k e l l e t t a közeli 
városházára viftni, ahova p&t 
perc múlva dr. Balla János o r -
vos is megérkezett, hogy e l s ő -

segélyl>en r é s z e s í t s e . Az orvos 
H i b á n hiába éleszgette a z aléd 

ifjút, m i n d e n beavatkozás mar 
feleslegessé v á l t , mert a szegény 
iíiu k i s z e n v e d e t t , igy c s a k a ha
lált á l l a p í t h a t t á k m e g . m e l y e t 

sz i v sz é ihüdés okozott. 

! H a l á l o z á s - l e m e í é s . Rész 
\ é t t e l közöljük a lesújtó g y á s z 

h í r t . amely egy hátai viruló szép 
asszonynak t rag ikus végét je
l e n t i . D r . Gárdi J enőné született 
Milch M a r g i t , a napokban Buda
pesten váratlanul elhunyt, vég
ű i é n gyászba boriivá szeretettéit . 
A m e g b o l d o g u l t vérniergezésnek 
lett áldozata. Az e lhunyt , özv. 
Milch Dezsőnének leánya vo l t , 
akit e z u jabb gyász mélyen le
sújtott A gyászesel városszerte 
nagy részvétet keltett . 

Egy kedves túlsóiéii k o 
maromi fiatal leány költözött el 
a múlt héten az élők s o r á b ó l : 
Schwarz Olga , k i Schwarz Iz idor 
helybeli iparos szeretett leánya 
volt és mar hosszú évek során 
nagybátyja Schwarz Béla üzle
tében volt alkalmazva ahol k e d 
ves modorával, m i n d i g jókedvű, 
mosolygós arcával mindenkivel 
megkedveltette magát . Ki ter jedt 
rokonsága között az e lhunytat 
a z Amerikában élö kiváló hege
dűművész S imor Jenő is gyá
s z o l j a , aki Schwarz Olgának 
s z i n t é n nagybátyja v o l t . 

Mély részvéttel értesülünk, 
hog) Komáromi Ede tulsófeli 
k e r e s k e d ő , március 28-an é le
t é n e k 62 - ik , b o l d o g h á z a s s á g á 
n a k 19-ik évében elköltözött az 
élők sorábó l , vigasztalhatatlan 
gyászba borítván szeretteit . A 
megboldogult régi, tisztes k o-
m a r o m i c sa lád sarja vo l t . Halá
l á t lesújtott hitvese, szül. Nagy 
Karola és leánya L i l i k e siratják. 
Az. e lhunytban Ipovi tz j ó z s e í 
nagyiparos, Ipov i tz J e n ő és I p o 
vitz Endre vas kereskedők nagy-
batyukat gyászol ják . 

Őszinte részvéttel vettük a 
túlsó oldalról a szomorú hirt , 
melyszerint Jónás Károlyné , szül. 
Jankovics Hermina , éietének 72-
ik évében, hosszú szenvedés után 
március 29 -én e lhunyt . A fe led
hetetlen emlékű hűséges hitves, 
áldozatra kész édesanya kihűlt 
porait március 31 -én helyezték 
örök n y u g a l o m r a . E l h u n y t a t l e 
sújtott férje, J ó n á s Károly ismert 
nevü kalaposmester és szerető 
g y e r m e k e i : H e r m i n , M a r i s k a , 
I lonka és V i l m a és k i te r j edt r o 
konság gyászol ják. 

F I L M S Z Í N H Á Z 
Komárom. Kun Miklós-u. 

Telefon 38. 

Április 12-én, vasárnap 
4, 61^ és fél 9 órai kezdettel 

A pokol pilótái 
vakmerő pilóták és titokzatos kémek 

igaz története 8 fejezetben 

A hegyek királya 
Cowboy dráma 8 felvonásban. 

Főszereplő Fren Thomson 
M a g y a r híradó ! 

Április 14-én és 15-én 
k e d d e n é s s z e r d á n mindkét nap 

ö 1 5 es fél 9 órai kezdettel a 

alól sias ÍÍ 
Szenzációs h a n g o s íilm 

Richard Voss „Zwei Menschen" eimü 
regényéből. Főszereplők: Gusztáv 

Frölich és Charlotte Susa 
Szenzációs benne : i római Szent Péter 

Dómban mondott Szentmise 
— • ? n ' - . 9 » ' o s >'elvcie:e. 

I g\elővétel. Rendes helyárak. 

Kér je mindenütt a K o -
m á r o m m e g y e i H í r l a p o t ! 

A z á c s i h a l á l o s s z e r e n 
c s é t l e n s é g ü g y e . Beszámoltunk 
annak idején arról a halálosvegü 
szerencsétlenségről , mely az ácsi 
cukorgyárban történt. M u l t év 
október 15-én Csere Z s i g m o n d 
munkásfiu nekitámaszkodott a 
világitóakna léckerítésének, mely 
hir te len öszedőlt és a szeren
csetlen f i i i bele esett a 6 méter 
mély aknába, ugy hogy k o p o 
nyatörés következtében a győri 
közkorházban csakhamar meg
halt. Csere Z s i g m o n d halála miatt 
az ügyészség gondatlanságból 
okozot t emberölés vétsége címén 
vádat emelt a gyár üzemvezetője, 
Fieber Alfréd ellen, mert a vizs
galat szerint elmulasztotta a k o r 
látot joállapotban t a r t a n i . Ügyet 
most tárgyalta a győri törvény
szék Schlott tanácsa. A vádlott 
ki jelentette, hogy nem érzi ma
gát bűnösnek, a korlát nem v o l t 
rossz állapotban, téves az a 
megállapítás, mintha korhadt lett 
v o l n a . Különben is a munkáso
kat figyelmeztették, hogy nem 
szabad a korlátnak neki támasz
kodni* A törvényszék Fieberi 
(elmentette a vád alól azzal, 
hogy mulasztás nem terheli s a 
szerencséden fiu saját vigyázat
lanságának lett az áldozata. 

Személyazonossági igazolványok 
kaphatók: Hacker Dezső könyv

kereskedésében. 

A bonyhádi cipőgyár olcsó 
c i p ő a k c i ó j a ! 

A bonyhádi c ipőgyár annak ti bebizonyí tására , hogy a magyar 
cipő ugy árban, m i n t minőségben felette áll a külföldi c ipőknek 

Komárommegyei egyedárusitójánál: 

F i s c h e r G y u l a 
ácsi és komáromi üzleteiben 

a legjobb minőségű kézimunka cipőket j anuár 1-étől kezdve az 
alábbi árakon bocsát ja a t. vevőközönség rendelkezésére : 

Férfi fekete egész cipő P. 15.— 
Férfi barna egész cipő „ 16.— 
Férfi barna fél cipő „ 15.50 
Férfi fekete fél cipő ,, 14.50 
Női fekete pántos cipő 

különböző divatos formában 11.50 

Női színes pántos cipő külön
böző divatos formában P. 13.50 

Női lakk és antilop cipő 
különböző divatos formában „ 14.50 

Fekete tehénbőr bakancs „ 12.— 

Gyermek cipők olcsó árakon. 

Fried Kálmán és Fia 
Magyar á l ta lános kőszénbánya r. t. 

vezérképvise le te . 

gróf Eszíerházy, Budapest -Szent lőr inci , tatai, I Interurbán : 
neszmélyi- , nyergesuj fa lus i - , István tégla- i 3 6 , 

gyárak központi eladási irodája. 
Ostrerreichische G i p s w e r k e képviselete. 

Ajánljuk : 

Tüzelőanyagainkat 
nevezetesen: kitűnő minőségű t a t a i s z e n e t , t a t a i b r i 
k e t t e t , p o r o s z s á l o n p r i m a s z e n e t , c o a k s o t , t ű z i f á t 
egész és aprított ál lapotban, ugy waggontéteiben, mint 
k i i s íben. 

EpitI Kezesi anyagaií iKai : 
MÁK nagyszilárdságú p o r t l a n d cementet, gyorsan kötő 
legkitűnőbb „ C I T A D U R " védjegyű b a u x i t cementet, príma 
felsögallai fehér m e s z e t , b e t o n - és vasbeton építkezéshez 

d u n a k a v i c s o t , f a l i t é g l á t , t e t ő c s e r e p e t , S t u k k a t u r g i p s z e t . 
P r i m a g i p s z t r á g y a . P r i m a g i p s z t r á g y a . 

Hajózást 
vállalunk ugy kis tételekben m o t o r - , mint uszályrakomá
n y o k b a n . 

N y í l t t é r i M 

E rovat alatt közlőitekért nem vállal 
felelőséget a szerkesztőség. 
Értesítjük a t. közönséget, hogy 

„ C S E P E L " varrógép, kerékpár és mező
gaz, gép bizományi lerakatunkat Kövess 
Józseftől megvontuk és vele többé 
semminemű összeköttetésben nem va
gyunk. 

Uj képviseletünk „CSEPEL" Fö-
lerakat: Hohman és Marton, Komarom, 
Ország-ut 5. (Patika mellett). Kérjük a 
nb. közönség további szives pártfogását. 

Hazafias tisztelettel : 
W E I S S MANFRÉD 
acéi- és fém müvei r . - t . 

L e s z á í i i t ö t t á k a r é z g á i i c 
á r a t . A kereskedelemügyi m i 
nisztérium értesítése szerint a 
szőlőpermetezésre hasznait réz
gáiic árát a réz árának esése és 
a szőlősgazdák nagyfokú vagyoni 
romlása miatt leszállították. Az 
eddig i 60 pengős ár h e l y e t t az
u t á n 5ö pengő 20 fillérért szá l 
lítják a rézgáiic mázsáját. 

DivDíkWíAynök legszebb 
t o i l e í i e t pompás ra jzokban m u 

t a t j a be a Párisi LJivat, a lege
legánsabb m a g y a r d ivat lap. Fze-
ket a ra jzokat a leghíresebb 
külföldi model lra jzotok készítik. 
A Párisi Divat áprilisi száma 
gyönyörű t a r t a l o m m a l jelent meg. 
Egy szám a r a 1 pengő 20 fillér. 
Egy mutatványszámot 48 diiér 
bélyeg beküldése ellenében bér
mentve küld a kiadóhivatal : 
Budapest, V I I . Dohány u . 12. 

Bajtársi összejövetel. A 
volt m. k i r . veszprémi 3 1 . h o n 
véd gy . ezr. bajtársi szövetségé
nek k o m a r o m i csoportja április 
hó 12.-én, délután 4 órakor Balla 
Vince bajtárs vendéglőjében ba
rátságos összejövetelt tart , melyre 
a ba j társak minél nagyobb szám
ban való iátogatását kéri az e l 
nökség. 

Emlékérem adományo
zása. A Kormányzó U r ő főmél 
tósága által alapított Háborús 
Emlékérem adományozására vo-
natkozólag mindennemű felvilá
gosítást készségesen megad : a 
Háborús Emlékérem Iroda ű r -
szagos Kirendeltsége, Budapest, 
V. Mérleg-U. félemelet. T e l e f o n : 
A u t . 812 66. Levélbeni érdek
lődésnél válaszbélyeg csatolása 
kéretik. 

M i t c s i n á l a k u l t u s z m i 
n i s z t e r s z a b a d ó r á i b a n . A p o 
l i t ikus zenét szerez, a hires iró 
órákat javít . . . „Hires emberek 
szevedélyei" címen rendkívül ér
dekes riportképekkel illusztrált 
c ikket k ö z ö l T o l n a i Világlapja 
húsvéti száma, amely 80 o lda i 
terjedelemben, változatos és gaz
dag ünnepi tartalommal jelent 
meg. Az ünnepi szám ára 30 
fillér. A népszerű képeslap m i n 
den olvasója két pengő 90 fi ié
rért bérmentve megkapja T o l n a i 
Világtörténelme, Világlexikona és 
a Műveltség Útja egy-egy dísz-
kötés; kötetet. 

BIZOMÁNYI GÉPRAKTÁRA 
Komárom, Igmándi-ut 23. sz. a. 

Raktáron tartok 
„ C s e p e l " v a r r ó g é p e k e t , 
„ C s e p e l " k e r é k p á r o k a t , 
„C s e p e i " m e z ő g a z d a 

s á g i g é p e k e t 
és ezek összes alkatrészeit. 
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6 oldal 

M A R T O N I M R E 
cipészmester 

Komárom, — : — Oiszág-út 
(Városházhoz közel.) 

Vállal a legkényesebb ízlést kielégítő 
mérték után készített cipőket, javítá
sokat leszállított árakért. Fájós lábakra 

rajz után készítek cipőket. 

Nefejtse el, hogy a kézimunka 
tar tós és jobb, mint 
a g y á r i m u n k a ! 

É r t e s í t é s . 
A m . tisztelt hölgyközönség 

tudomására hozom, hogy K o m á 
r o m b a n , Iskola-utca 12. sz. alatt 

a n g o l é s f r a n c i a 
n ő i s z a b ó s á g o t 
rendeztem be, ahol a legújabb 
divat szerint a legmérsékeltebb 
árakért készitek mindenféle sport 
és utazó ruhákat. 

A hölgyközönség által eddig 
is ismert cégem garancia a p o n 
tos és f igyelmes kiszolgálásról. 
Szíves támogatást kérve vagyok 

Tisztelettel 

T É G L Á S J Ó Z S E F 
női szabó. 

252 szám 1931. végre.'i. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
Ezen árverés kitűzésének alapjai 

képező végrehajtás 1931. évi febr. hó 
1.-én hivatalból lett togar.i.tos'tva. 

Alulírott kir. birósági végrehajtó 
ezennel közhírre teszem, hogy a bp. 
kpti . kir. jbirosagnak 45f'>148. 17 b. 1930. 
számú végzése folytán <Jr. Láng 
Lajos ügyvéd által képviselt Tala jmi-
veló r. t . végrehajtató részére egy vég
rehajtást szer.védett ellen 009 F. 30 f. 
tökekövetelés és költségek ereiéig el
rendelt kielégítési végrehajtás folytán 
végrehajtási szenvedőről lefoglalt és 
9600 pengőre becsült ingóságokra a 
komáromi királyi járásbíróság fenti 
SzálBU végzésével az árverés elren
deltetvén annak a korábbi vagy felül-
foglaltatok követelése erejéig is ameny-
nyiben azok törvényes zálogjogot nyer
tek volna, kielégítési joguk ma is fenn
áll és eüeniik halasztó hatályú igény
kereset folyamatbari nincs ászáron 
leendő megtartására h itáridöül 

1331. évi április 14-én d. u . 1 
óráját tűzöm ki , amikor bíróilag le
foglalt cséplőgéprészek, traktor s egyéb 
ingóságok a legtöbbet ígérőnek kész
pénzfizetés mellett, szükség esetén becs-
áron alul is el fognak adatni. 

Felhivatnak mindazok, kik az 
elárverezendő ingóságok vételárából a 
végrehajtató követelései megelőző k i -
elégittetéshez jogot tartanak, hogy 
amennyiben részükre a foglalás koráb
ban eszközöltetett volna t-s ez a végre
hajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, 
elsőbbségi bejelentéseikéi az árverés 
megkezdéséig nálam írásban vagy pe
dig szóval bejelenteni el ne mulasszák. 

A törvényes határidő a hirdet
ménynek a bíróság tábláján történi k i 
függesztését követő naptól számíttatik. 

Kelt Komárom, 1931. évi márc. 
hó 4. napján. 

B o r s i t z k y L á s z l ó 
kir. bírósági végrehajtó. 

L e v é l p a p í r o k , 
K é p e s l a p o k , 
Hegedűhurok, 
D i v a t l a p o k 

kaphatók 
Hacker D e z s ő 

p a l irkereskedésében, .Komárom. 

Komárommei 

Apróhirdetések. 
HÁZVEZETŐNŐNEK ajánlkozik 

50 éves intelligens nő magános úrhoz 
azonnal, vidékre is. Cím a kiadóban. 

222 1931. végreh sz. 

Árverési h i r d e t m é n y . 
Ezen árverés kitűzésének alap

ját képező végrehajtás 1931. évi január 
hó 23-án közbenjárással lett fogana
tosítva. 

Alulírott kir. birósági végrehajtó 
ezennel közhirré teszem, hogy a győri 
kir. járásbíróságnak Pk. 9317|Í930/ sz. 
végzése folytán dr. Kallós Henrik g- őri 
ügyvéd végrehajtató részére egy végre
hajtást szenvedett ellen 280 pengő tőke
követelés és költségek erejéig elrendelt 
kielégítési végrehajtás folytán végre
hajtást szenvedőtől lefoglalt és Í700 
P.-re becsült ingóságokra a fenti kir. 
jbirösag lenti sz. végzésével az árverés 
elrendeltetvén, annak a korábbi vagy 
feUilfoglaltatók követelése erejéig is 
amennyiben azok törvényes zálogjogot 
nyertek volna, kielégítési joguk ma is 
fennáll és ellenük halasztó hatályú 
igénykereset folyamatban nincs, végre
hajtást szenvedő lakásán Ácson leendő 
megtartására határidőül 

1931. évi április 13.-án d. e. KHS 
óráját tűzöm ki , amikor a bíróilag le
foglalt ökrök, szekér, bútor, rádió s 
egyél) ingóságok a legtöbbet ígérőnek 
készpénzfizetés mellett, szükség esetén 
becsáron alul is el fognak adatni. 

Felhivatnak mindazok, kik az el
árverezendő ingóságok véteiárából a 
végrehajtató követelését megelőző k i -
elégittetéséhez jogot tartanak, hogy 
amennyiben részükre a foglalás koráb
ban eszközöltetett volna és ez a vég
rehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, 
elsőbbségi bejelentéseiket az árverés 
megkezdéséig ".álam írásban vagy pedig 
szóval bejelenteni el ne mulasszak. 

A törvényes határidő a hirdet
ménynek e bíróság tábláján történt k i 
függesztését követő naptól számíttatik. 

Kelt Komárom, 1931. éri márc 
hó 4-én. 

Borsitzky László 
kir. bír. végrehajtó. 

A komáromi kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóság. 

7őő0|1930. tk. szám. 

Árverési hirdetmény-ki vonrí . 

Winternitz Jenő végrehajtatónak 
Odor Péter és neje Soós Lidia végre
hajtást szenvedő elien indított vegre-
haitási ügyeben a ikvi hatóság a vég
rehajtási árverést 51 P. o3 í. tőkekö
vetelés és jár. behajtása végett a ko
maromi kir. járásbíróság területén levő 
Á C S községben fekvő s a.-, ácsi 879.sz. 
tkv. betétben A. i . 2, sorsz, 6*218 hrsz. 
275 n. ö. területű s végrehajtást szen
vedettek nevén álló szőlőre 180 P, Ki-
ki iltási árban, az ácsi2-H>:) sz. tkv .be
tétben A. I. 1—3. sorvz. 2337 1, 2337 3 
hrsz. oi területű s végrehajtást 

..̂  ti nevén áll< i ul és házra 1200 
W kikiáltási árban. 

Az árverést 1931. évi ápril is hó 
17. napján .3. e. 9 ó r a k o r /.cs 
községhazánál fogják megtartani. 

Az árverés alá kerülő ingatla-
nok a kikiáltási áj- felénél kétharma
dánál alacsonyabb áron nem adható el. 

Az árverelni szándékozók k'(te
lesek bánatpénzül a kikialiási ár 10 
százalékát készpénzben, vagy ;</. IS81. 
I.X. ic. 42. §*ában meghatározott ár
folyammal számított óvadékképes ér
tékpapirosban a kiküldöttnél lelenni, 
vagy a bánatpénznek előleges bírói 
letétbe helyezéséről kiállított letéti el
ismervényt a kiküldöttnek átadni és az 
árverési feltételeket aláírni (1881. I X 
tc. 147., 150., 179. § § ; !908: LX. tc. 
21. § ) 

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási 
árnál magasabb Ígéretet tett, ha töb
bet ígérni senki sem akar, köteles 
nyomban a kikiáltási ár százaléka sze
mit megállapított bánatpénzt az általa 
igért ár m/vanannvi százaiékáig kiegé
szíteni Í1908. X L I . 25. §.) 

Komárom, 1930." évi december 
hó 17. napján. Wiener s. k. kir. jb . 

A kiadmány hiteléül: 
BAKOS 

telekkön vwezető . 

1931. április 11. 

W E I S Z G Y U L A 
Raktáron tart : 

mindennemű 

épületfát és 

építkezési 

anyagokat. 

fakereskedő 

K o m á r o m , 
szág-út 37. 

a voli Milch-féle fatelep. 

Asztalos 

anyag, 

cement, 

tégla, pala 

stb. 

Tetőszerkezetek teljes elkészítése a legjutányOsabban. 

Pl 

K o m á r o o i n i e g y e i 
H i t e l b a n k R . T . 

K o m á r o m - Ú j v á r o s . 
Alaptőke és tartalékalap: 200 ezer P. 
Komárom, Igmándi-tít 6. szám. 

g A bank működése kiter jed a bankszakma minden 
| ágazatára: betétek; betétkönyvecskékre és folyó

számlákra. Értékpapírok vétele és eladása. Tőzsdei 
megbízások lebonyolítása a budapesti és külföldi 
tőzsdéken. Kül- és belföldi csekkek és kereske-

j delmi utalványok behajtása. Átutalások és meg
hitelezések be l - és külföldre. Külföldi pénzek 
beváltása mindenkor a hivatalos napi árfolyamon. 

M a g y a r - F r a n c i a Bizíosito R é s z v é n y t á r s a s á g 
K o m á r o m m e g y e i V e z é r ü g y n ö k s é g e . 

Meneíjegyiroda fiókja. 

Uhmror Ifompnirfainiiri R T 
nuyjful Kbliltviiyfdlfjul I 1 I . 

KBiárom. Mrész és ÜrmelÉ. 
Száliit nagyban és kicsinyben 
mindennemű keményfát, talpfát, 

tűzifát és bognárfát . 

I H 4 A / 1 I A « I JL „ _ 5 < 5edier J á n o s i 
I . Komárom, 

»+ a. i\ . t. 
telefon 

Lenkikészitö-, fon<S szövő-, i m p r e g n a l o - és cérnagyár. 

Somogy csurgó, 
Fióktelepek : ^ k i k é s z í t ő és fonógyár. 

' B a r b a c s , 
lenkikészitö telep. 

rtmányok: 
mindennemű nyers és fehérített lenfonalak 
encérnák festve és fehérítve. Mindennemű 

lenaruk, zsákok és ponyvák. f; 

§ K ö z p o n t i i r o ~ £ : Budapest, V . . Nádor-ucca ¡ 4 . I 
T e l e f o n : Lipól 9 8 ¡ — 2 5 . 

Nyomatott Hacker Dezsó könyvnyomdájában Komárom, i rmátui i -ut 12. 
lelős kiadó: Hacker D e z s ő . 
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